Dohoda
mezi
Ceskou republikou a Argentinskou republikou

¢ podpoie a vzajemné ochrané investic

Ceska republika a Argentinska republika, dale jen . smluvni strany*,
vedeny pianim zintenzivnit hospodétskou spolupraci k vzajemnému prospéchu obou statil,

hodlajice vytvoiit a udrZovat pfiznivé podminky pro investice investord jednoho stAtu na Gzemi

druhého statu a

védomy si, e podpora a vzijemna ochrana investic v souladu s touto dohodou bude podnécovat

podnikatelskou mniciativu v této oblasti,

se dohodly na nasledujicim:




ﬁ“w./

Clanek 1

Definice

Pro Gdely této dohody:

1. Pojem ,jnvestice* ozmafuje kaZzdou majetkovou hodnotu investovanou v souvislosti s
hospodatskymi aktivitami investorem jedné smiuvni strany na tzemi druhé smluvni strany v souladu s

préavoim fidem druh€ smluvni strany. Zahrnuje zejména, nikoli viak vyludné:

a) movily a nemovity majetek, jakoZ i jakdkeli jind majetkova prava, jako jsou hypotéky, zastavy,

zaruky a podobna prava;

b) akcie, obligace, nezajiSiéné dluhopisy spoleénosti nebo jakékoli jiné formy uOcasti ve

spole¢nostech;

¢) penéini pohledivky nebo niroky na jakékoli plnéni majici hospodaiskou hodnotu a souvisejici s

investici; pijcky, jen pokud se pfimo vztahuji k urgité investict,

d) priva z oblasti duevniho viastnictvi vietné autorskych prav, primyslovvch vzord, paient,
priv z ochranmych znamek, obchodnich jmen, technickych postupi, know-how, obchodnich

tajemstvi a goodwill;

¢) jakékoli pravo vyplyvajici ze zdkona nebo ze smiuvniho vjednani, jakékoli licence nebo povoleni

vydana podle zikona, véem& koncesi k prizkumu, kultivaci, t82b¢ nebo vvuZiti pfirodnich zdroji.

Jakakoli zména formy, ve které jsou hodnoty investovimy, neméd viv na jejich postaveni jako

investice.

2. Pojem ,investor* znamend:
a) jakoukoli fyzickou osobu majici statni ob&anstvi smiuvni strany v souladu s jejim pravnim fadem;
b) jakoukoli pravnickou osobu zfizenou nebo zaloZenou jakymkoliv jinym zpfisobem v souladu s

platnym pravnim fadem v jedné ze smluvnich stran a majici své sidlo na Gzemi této smiuvnd strany.

3. Pojem ,vynosy* znamend viechny Zastky plynouci z investice a zahmuje zejména, ne viak

vyluéng, zisky, Groky, piirlstky kapitly, dividendy, licenéni nebo jiné poplatky.
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4. Pojem ,izemi® znamena dzemi Ceské republiky, nad kterym Ceska republika vykondvd v souladu s
mezinarodnim préavem svrchovanost, svichovand priva a jurisdikei nebo Ozemi Argentinské republiky
véemd pobfesniho mofe a téch moiskych oblasti ptiléhajicich k vnéj¥l hranici pobfezniho mofs, nad
kterym Argentinska republika miZe vykondvat, v souladu s mezindrodnim priavem, svrchovana prava

nebo jurisdikei.

Clanek 2

Podpora 2 ochrana investic

1. Ka¥d4 smluvni strana bude podporovat a vytvitet piiznivé podminky pro investory druhé smluvni

strany, aby investovali na jejim izemi, a bude takové investice piipoustét v souladu se svym pravnim
fadem.

2. Investicim investorfi kaZdé ze smhrvnich stran bude viZdy poskytovano fadné a spravedlive
zachizeni a budou poZivat piné ochrany a bezpe€nosii na azemi druhé smiuvni strany. Z4dnd smluvni
srrana nenarudi jakymkoliv zplisobem fizeni, udrZovam, uzivani, vyusiti nebo naklidini s investici

nespravedlivymi nebo diskriminagnimi opatfenimi.

Clanek 3

Narodni zachazeni a doloika nejvysSich vyhod

1. Kazda smluvni strana poskyine na svém Uzemi investicim a vinostim investord druh¢é smluvni
strany zachézeni, které je fadnd a spravedlive a neni méné piiznivé, ne? jaké poskytuje investicim a

vynostim svich viastnich investorl nebo investicim a v{mostm investort jakéhokoli fetiho stitu.

2. Kasda smiuvni strana poskytne na svém dzemi investorim druhé smiuvni strany, pokud jde o
Yizeni, udrfovami, uZivini, vyuZit nebo nakladani s jejich investicemi, zachazeni, kier¢ je fadné a
spravedlivé a neni méné pfiznivé, neZ jaké poskytuje svym vlastnim investorim nebo investorfim

jakéhokoli tietiho stitu.
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3. Ustanoveni odstaveti 1 a 2 tohoto &lanku nelze vyklidat tak, Zze zavazuji jednu smiuvni stranu
poskytnout mvestorfim druhé smluvni strany zachazeni, vyhody nebo vysady, které mitZe poskytovat

na zakladé:

a) celnf unie nebo zény volného obchodu nebo ménové unie nebo podobnych mezinirodnich dohod
vedoucich k takovym uniim nebo institucim, nebo jinych forem regiondlni spoluprice, jejichz ¢lenem

smluvni strana je nebo se miiZe stit; nebo

b) jakékoli mezindrodni dohody nebo ujednani tykajicich se zcela nebo prevainé zdanéni.

4. Ustanoveni odstavel 1 a 2 tohoto &lanku nelze také vvkladat tak, ¥e investorim druhé smluvni
strany bude poskytnuto zachdzeni, vihody a vysady vyplyvajici z dvoustrannych smluv poskytujicich
finanéni Glevy, kieré uzaviela Argentinskd republika s Italii dne 10. prosince 1987 a Spanélskym
kralovstvim dne 3. Servna 1988,

Clanek 4

Nahrada Skody

1. Investorfim jedné nebo druhé smiuvni strany, ktefi utrpi Skody na svych investicich na Gzemi druhé
smluvni strany nasledkem valky, ozbrojeného konfliktu, vyjimecneho stavu, nepokoji, povstini,
vzpoury nebo jinych podobnych uddlost, bude poskyinuto fouto smluvni stranou, pokud jde o
nahradu, odSkodnéni, vyrovnani nebo jiné vypofadani, zachazeni ne méné pitznivé, neZ jaké poskytne

tato smiuvni strana svym viasinim investorfim nebo investorim jakéhokoli tettho statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &lénku, investorim jedné smluvni strany, ktefi pfi udalostech
uvedenych v tomto odstavei utrpéli $kody na tzemi druhé smiuvni strany spoéfvajici v jakychkoli
moZnych svévolnych akcich Gfednich organti druhé smluvni strany, bude také poskytnuta nahrada
nebo spravedlivé a priméfené odskodnéni ne méné piiznivé, neZ jaké tato druhd smiuvni strana

poskytne svym vlastnim investorim nebo investoriim jakéhokoli tretiho statu.




Clanek 5

Vyvlastnéni

1. Investice investorti kterékoli ze smluvnich stran nebudou znirodnény, vyviastnény nebo podrobeny
opaifenim majicim podobny u&inek jako znirodnénmi nebo vyviastnéni (dile jen ,vyvlastnéni®) na
Uzemi druhé smluvni strany s vyjimkou vefejného zdjmu. Vyvlastnéni bude provedeno podle zikona,
na nediskriminaénim zdkladé a bude provizenc opatfenimi k zaplaceni okamZté, pfiméfens a ucinne
nahrady. Takovd nadhrada se bude rovnat trzni hodnoté vyvlastnéné investice bezprostfedné pred
vyvlastnénim nebo nez se zamyslené vyviastnéni stalo vetejng znamym, bude zahrnovat Giroky od data
vyvlastnéni podle bézné obchodni sazby, bude vyplacena bez prodleni a bude ckam#it€ realizovatelna

a volné prevoditelnd ve volné sménitelné méné.

2. Dotéeni investofi maji pravo na neodkladné piezkouméni svého pifpadu a ohodnoceni sve investice
soudnim nebo jinym nezavislym orginem smluvni strany, kterd provedla vyviastnéni, v souladu s

principy obsaZzenymi v tomto ¢lanku a poedle pravniho fadu této smiuvni strany.

Clanek 6

Pfevody

1. KaZd4 smluvni strana zarué{ investorim druhé smiuvni strany neomezeny pievad plateb spojenych

s investicemi nebo vynosy. Takové pievody zahrnuji zejména, nikoliv viak vylucné:
a) kapttal a dodatedné ¢astky k udrZeni a rozvoji investice;

b) obchodni piijmy, zisky, Groky, dividendy a jiné b&Zné pifjmy;

¢) Castky na splaceni pijéek definovanych v &lanku 1, odst. 1, pism. c);

d) licenéni nebo jiné poplatky;

¢) vimosy z uplného nebo Castedného prodeje nebo likvidace investice;

f) néhrady peodle ¢lanki 4 a 3;

g) piijmy stitnich pfisluiniki jedné smiuvni strany, kierym je povoleno pracovat v souvislosti s

investici na Uzemi druhé smiuvni strany.




2. Pfevody budou uskuteénény bez prodieni ve volné sménitelné méné, v pfeviadajicim piepoditacim

kursu platném k datu pfevodu.

3. Pfevody budou v kazdém piipad® uskuteénény ve Ihiit, kterd nepfesihne dva mésice od data, kdy

bvla podana zidost o prevod.

Clanek 7
Postoupeni pray
1. Jestlize jedna smluvni strana nebo ji zmocnéna agentura provede platbu jakémukoli svému
viastnimu investorovi z ditvodu ziruky, kterou poskytla ve vziahu k investici na Gzemi druhé smiuvni
strany, uznd druhd smiuvni strana postoupeni viech prdv a nirokdl investora prvni smiuvni strané
nebo ji zmocnéné agentufe, at’ k postoupeni doslo ze zdkona nebo na zakladé pravniho ujednani, a Ze
tato prvni smiuved strana nebo j{ zmocnénd agentura je oprivaéna z titulu postoupeni prav uplatiiovat

takova prava a vznadet takové naroky ve stejném rozsahu, jako by byl opravnén investor.

Clanek 8

Reseni spordt mezi smluvni stranou a investorem druhé smluvai strany

1. Jakykoli spor, ktery vznikne mezi investorem jedné smiuvni strany a druhou stnluvni stranou v
souvislosti s investici na Gizemi této druhé smiuvni strany, buds pfedmétem jednani mezi stranami ve

sporu.

2. Jestlize spor nemiiZe byt takto urovnan v dobé Sesti mésich po datu, kdy byl pisemné oznamen

kteroukoliv stranou ve sporu, miZe byt predloZen na Zidost investora bud’.

- plislusnému soudu smiuvni strany, Ktera je stranou ve sporu,
nebo

- mezindrodni arbitraZ podle ustanoveni odstavce 3.

Pokud investor predlo#il spor shora uvedenému piislusnému soudu smiuvni strany, kde je investice

uskutednéna, nebo mezinirodni arbitraZ, je tato volba konednd.




3. 'V piipadé mezindrodniho rozhodtiho fzeni mbZe byt spor predloZen podle volby investora bud’:

! - Mezinirodnfmu stiedisku pro fedeni sporft z investic (ICSID), zfizenému Umluvou o feseni spord z

investic mez staty a obGany jinych stit, otevfené k podpisu ve Washingtonu 18, 3. 1963, nebo

- mezinarodnimu rozhod¢imu soudu ustavenému pfipad od piipadu podle rozhodCich pravidel

Komise Organizace spojenych ndrodit pro mezindrodni prave obchodni (UNCITRAL).

4. Mezindrodni rozhoddi soud rozhodne v souladu s ustanovenimi této dohody, pravnim fadem
smlvnd strany, kterd je stranou ve sporu véeiné jejich koliznich norem, podminkami jakékoli zvlastni

3 dohody uzaviené v souvislosti s takovou investici a piislusnymi zisadami mezinirodnfho prava.

5. Rozhod# nélez je konednV a zdvazny pro stramy spory. KaZzdd smluvni strana rozhoddi nalez

| vykona v souladu se svym pravnim fidem.

Clanek 9
Re$eni sporlt mezi smluvnimi stranami

1. Spory mez smluvnimi stranami tykajici se vykladu nebo pouZiti t€to dohody by mély byt, je-ki to

moZné, vyteseny diplomatickou cestou.

2. Pokud spor mezi smluvnimi stranami nem@Ze byt takto vyfesen ve Ihité Sesti mésic od zahdjeni
E jednani, bude na Z4dost jedné ze smiuvnich stran pfedloZen rozhodéimu soudu v souladu s

ustanovenimi tohoto ¢lanku.

3. Tento rozhod&i soud bude ustaven pro kaZdy jednotlivy piipad nasledujicim zpisobem. KaZda
‘ smiuvni strana urd jednoho rozhodee ve thiité dvou mésiclh od obdrZeni #idosti o rozhod<i fizeni.
Tito dva rozhodci pak vyberou obtana tfettho stitu, ktery bude se souhlasem obou smiuvnich stran

jmenovin predsedou soudu. Ptedseda bude jmenovan do tii mésicl od data jmenovani obou

rozhodci,

4. Pokud v nékteré ze Ihit uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢linku nebylo provedeno nezbyme
jmenovani, miZe kierakoli smluvni sirana, pokud neexistuje jind dohoda, poZidat pfedsedu
Mezinarodniho soudniho dvora, aby provedl jmenovéni Je-li pfedseda oblanem nckteré smiuvni




strany nebo z jiného diivodu nemfiZe vykonat tento dkon, bude o jmenovani pozadan mistopiedseda.
Je-li také mistopiedseda obdanem nékteré smiuvni strany nebo nemfZe vykonat tento ikon, bude o
provedeni jmenovani pozidin nejstar$i ¢len Mezindrodniho soudniho dvora, kterv neni obCanem

Zadné smluvrd strany.

5. Rozhod&i soud pijima svi rozhodnuti vét§inou hiasii. Takové rozhodnuti je zAvazné pro obé strany
sporu. Kazda smiuvni strana uhradi naklady svého rozhodce a své ucasti v rozhodgim tizeni; naklady
predsedy a ostatni vylohy budou hrazeny smiuvnimi stranami rovnym dilem. RozhodCi soud ur€i

vlastni jednaci pravidla.

Clanek 10

Pouziti jinych predpisi a zvlastni zavazky

1. V piipads, Ze je nékterd otizka fedema souasné touto dohodou a jinou mezinirodni dohodou,
jejimiZ stranami jsou obé smiuvni strany, nic v této dohodé nebrani, aby kierakoli smiuvni strana nebe
kterykoli z jejich investorty, ktery vlastni investice na Gzemi druhé smiuvni sirany, vyuil jakychkoli

pravidel, ktera jsou pro ného pHznivéjsi,

2. Jestlite zachazeni poskytnuté jednou smluvni stranou invesiortun druhé smiuvni strany v souladu s
jejim pravnim f4dem nebo jinymi zviatnimi smluvnimi ustanovenimi je piiznivéjsi, ne? které je

poskytovano touto dohodou, bude poskytnuto toto pifznivéjsi zachizeni.

Clanek 11

Poufitelnost Dohody

1. Ustanovend této dohody s¢ pouiji na budouci investice uskuteénéné investory jedné smiuvni strany
na azemi druhé smiuvni strany a také na investice existujici v souladu s pravnini fady smiuvnich stran
k daru vstupu této dohody v platnost. Ustanoveni této dohody se nepouZiji na jakykoli spor, narok
nebo nesouhlas, ktery vznikl pied jejim vstupem v plainost.




5 Ustanoveni této dohody se mevztahuji na investice uskuteénéné na tizem{ druhé smbuvni strany
fyzickymi osobami majicimi stdtni piistu$nost prvni smiuvni strany, jestlize tyto osoby v dobé
investovani mély bydli$té na tizemi druhé smiuvni strany po dobu del¥f nei dva roky, s vyjimkou

piipadi, kdy je prokdzino, e investice byla piipusitna na toto (izemi ze zahrani&i.

Clanek 12

Vstup v platnost, trvini a ukonceni

1. Kazda smiuvni strana oznami druhé smiuvni strané splnéni postupd vyZadovanych svym pravnim

fadem pro vstup této dohody v plamost. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem pozdéjéf notifikace.

2. Tato dohoda zistane v platnosti po dobu deseti let. Poté bude jeji platnost pokragovat, dokud

neuplyne dvanict mésichh ode dne, kdy jedna smiuvni strana oznami pisemne druhé smhovni strané

svij (imysl ukondit platnost Dohody.

3. Pro investice uskute¢néné do data udinnosti oznameni o ukondeni platnosti této dohody zistanou

ustanoveni élankd 1 a¥ 11 0&innd po dal§i obdobi deseti let od tohoto data,

Déno v .@H.E.’?.?:i...’.%{’.ﬁﬁé..dne AT 281996 ve dvojim vyhotoveni, v Zeskem,

.................

.. Spanélském a anglickém jazyce, piiCemz viechny ffi texty jsou stejnd autentické. 'V piipads

' jakychkoli rozdinosti ve vykladu ustanoveni je rozhodujici anglicke znéni.

Za Ceskou republiku

Za Argentinskou republiku

\







